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4.1 Euratom-traktatens artikel 38, 82, 96 og 98 
ændres ordet »direktiv« til ordene »europæisk 
forordning«. 

5. I Euratom-traktaten ændres ordene »afgø- 
relse« og »beslutning« til ordene »europæisk af- 
gørel-se«, når der er tale om retsakter. 

6. I Euratom-traktaten ændres ordet »Dom- 
stol« til ordene »Den Europæiske Unions Dom- 
stol«. 

ARTIKEL 8 

Euratom-traktatens artikel 191 affattes såle- 
des: 

»ARTIKEL 191 

Fællesskabet nyder på medlemsstatemes om- 
råde de for udførelsen af sin opgave nødvendige 
privilegier og immuniteter på de betingelser, der 
er fastsat i protokollen vedrørende Den Europæ- 
iske Unions privilegier og immuniteter.« 

ARTIKEL 9 

Euratom-traktatens artikel 198 affattes såle- 
des: 

»ARTIKEL 198 

For så vidt intet andet er bestemt, anvendes 
denne traktats bestemmelser på medlemsstater- 
nes europæiske områder og på de ikke-europæi- 
ske områder, der er undergivet deres myndighed. 

De finder ligeledes anvendelse på de europæi- 
ske områder, hvis udenrigsanliggender vareta- 
ges af en medlemsstat. 

Bestemmelserne i denne traktat finder anven- 
delse på Ålandsøerne med de undtagelser, der 
oprindelig blev fastsat i den i artikel IV-437, 
stk. 2, litra d), i traktaten om en forfatning for 
Europa nævnte traktat, og som er medtaget i pro- 
tokollen om tiltrædelsestraktaterne og -akteme 
for Kongeriget Danmark, Irland og Det Forene- 
de Kongerige Storbritannien og Nordirland, Den 
Hellenske Republik, Kongeriget Spanien og Re- 
publikken Portugal samt Republikken Østrig, 
Republikken Finland og Kongeriget Sverige. 

Uanset stk. 1, 2 og 3 gælder følgende: 
a) Denne traktat finder ikke anvendelse på 

Færøeme og Grønland. 
b) Denne traktat finder ikke anvendelse på de 

områder på Cypern, hvorover Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland ud- 
øver overhøjhed. 

c) Denne traktat finder ikke anvendelse på de 
oversøiske lande og territorier, der oprethol- 
der særlige forbindelser med Det Forenede 
Kongerige Storbritannien og Nordirland, og 
som ikke er nævnt i den i bilag II til traktaten 
om en forfatning for Europa indeholdte liste. 

d) Denne traktat finder kun anvendelse på Ka- 
naløerne og Isle of Man, i det omfang det er 
nødvendigt for at sikre anvendelsen på disse 
øer af den ordning, der oprindeligt blev fast- 
sat i den i artikel IV-437, stk. 2, litra a), i 
traktaten om en forfatning for Europa nævn- 
te traktat, og som også er medtaget i proto- 
kollen vedrørende tiltrædelsestraktaterne og 
-akterne for Kongeriget Danmark, Irland og 
Det Forenede Kongerige Storbritannien og 
Nordirland, Den Hellenske Republik, Kon- 
geriget Spanien og Republikken Portugal 
samt Republikken Østrig, Republikken Fin- 
land og Kongeriget Sverige.« 

ARTIKEL 10 

Euratom-traktatens artikel 206 affattes såle- 
des: 

»ARTIKEL 206 

Fællesskabet kan med en eller flere stater eller 
internationale organisationer indgå aftaler, hvor- 
ved der skabes en associering med gensidige ret- 
tigheder og forpligtelser, fælles optræden og 
særlige procedureregler. 

Disse aftaler indgås af Rådet, der træffer afgø- 
relse med enstemmighed efter høring af Europa- 
Parlamentet. 

Såfremt disse aftaler indebærer ændringer i 
denne traktat, skal ændringerne forud vedtages 
efter proceduren i artikel IV-443 i traktaten om 
en forfatning for Europa.« 

ARTIKEL 11 

Euratom-traktatens artikel 225, stk. 2, affattes 
således: 

»Teksterne til denne traktat på dansk, engelsk, 
estisk, finsk, græsk, irsk, lettisk, litauisk, malte- 
sisk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, 
spansk, svensk, tjekkisk og ungarsk har tilsva- 
rende gyldighed.« 


